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loIntroduction 

Cognitivestudieshaverecentlyattractedagreatdealofinte1-estamongresearchers 

inthefieldolnotonlylanguagestudiesbutalsohumanbehaviour、Cognitiveresearchhas

bl-oughtlighttomanyfeatures,ｓｏｍｅofwhichwereconventionallyexplainedbylinguistic 

arbitrariness,Explanationshavebeenprovidedforphenomenasuchasnumeralaspectof 

nounsLhataredifferentbetweenlanguages：collectivenouns，forexamplearetreated 

differentlvindifferentlanguages，whilGseveraIimportantsLudieshavealsoinvestlgated 

thedistinctionbetweenc()untablenounsanduncountablenouns.】）

Recentstudies，basedonacognitiveapproach，havemadeitclearthatthese 

phenomenareflectthewayaspeakerrecognizesobjects、Langacker(1987：146）gives

examplesofthesemanticdifferentiationbeLweenanominalexpressionandaverbal 

expression:ＨｃｌｆＤｏルα/fz〃iｓｒｅｇａｒｄｅｄａｓａｎｅｘａｍｐｌｅｏｆ`summaryscanning',andLangack‐

er,ｏｐ・ｃｉＬ.ｐ・l45explains，MItisbasicallyadditive,eachsetofeventscontributingsoｍｅ‐

thillgtoasingleconfigurationallfacetsofwhichareconceivedascoexistentandsimulta-

neouslyavailable",whileＨじん〃isconsideredanexampleof`sequentialscanning，,and

Langacker，ibid、describes，“ＦｏｒａｓｅriesoIdistinctconfigurationstobeperceivedasa

coherentevolvingscene，correspondencesmustbeestablishｅｄａｍｏｎｇｔｈｅｍ，andeach 

configurationservesasstandardforanactofcomparison(possiblyquitecomplex)that 

constitutesarecognitionofdisparitybetweenitandthenext"・Whereasthｅｔｗｏｅｘａｍ‐

plesaboveshareasimilarmeaningwithregardtowhathashappened,thetwoutterances 

arebased()ndifferentaspectsofthespeaker，sviewpoinLTherearewell-knownfigures 

showingtwomodesofcognitiveprocessinginLangacker，ｏｐ、Cit.，ｐ144．Ｓｅｅbelow．

DepartmenL(〕IEnglishe-mail:yamazaki＠asahikawa-med・acjp

－３３－ 



, ThelnterpretationoIChinescUsagesthroughthelmage-Schemas 

－＞ －つ ＝シ －シ

量
○-－ ■￣－－ 

－-○一一

『
ロ

＠
［
 

■
』

￣￣－－ 

---○--－ －－－－ 

E二－１－ -Ｂ■■■■■■■■－ ■戸一

sequentialscanninR sｕｍｍａｒｙｓｃａｎｍｎＲ 

Fromtheviewpointofthefigure-groundinte1-pretation,themostsignificantpointisthat 

theformerhasnointerruptionbetweenfigures,ｉｅ.、oinsertionofthegroundbetweeneach

figure，whilethelatterhasasuccessivebutintermittentarrangementofIigures，which 

graduallychangethepositionrelativetotheground 

Theauthorcallsthefirstmodeunific,wherethespeakerviewstheobjectasasingle 

entity，lookingfromasyntheticviewpoinLwhilethesecondmodeisdesigneddiscrete， 

wherethespeakerseestheobjectasconsistingofmembers,lookingfromananalytic 

viewpoint・

ＴｈｅｐｒesentpaperexaminestwoChineseusagesthroughtheimage-schematic 

interpretation2） 

２．Progressiveexpressions 

AsTeng(1979:1-3)explains,therearetwowaystoexpresstheprogressiveaspect 

inChinese;ｂｙusing着(zhe)aftertheverb,orbyusing在(zai)beforetheverbThesetwo

markersmaybeinterchangeabIe,ａｎｄｂｏｔｈｍａｒｋｅｒｓｃａｎｂｅｕｓｅｄｉｎａｓｅｎｔence､3）Oftenリ目

(ne)isattachedattheendofthesentencetoclarifytheprogressivemeaning 

Hereonlyoccasionswhere着(zhe)ａｎｄ在(zai)formasemanticcontrastwillbe

discussedFirstweseetheusageof着(zhe),amarkermeaningthemotioninprogress

andthestateasanaspectualparticle、Anadverbialphraseisoftenfollowedbythe

aspectualparticle・Asthefollowingexamplesshow,ｉｔｉｓｕｓｅｄｗｈｅｎｔｈｅｓｐｅａｋｅｒｗａｎｔｓｔｏ

ｆocusonamodeaboutaconstantconditioninwhichtheagentissituatedTheauthor 

thinksthａｔｔｈｉｓｕｓａｇｅｉｓｂａｓｅｄｏｎｔｈｅｕｎｉｆｉｃｉmage-schema,bywhichthespeakerseesthe 

motionasasinglecompletewholewithoutreferringtoatemporalchange． 

(1)他在路上'慢'慢地走着。“Heisslowlywalkingonthestreet，，Todo,Aihara(1989:７７）

(2)趙永進静静地聴着，一声也不響。“ZhaoYongjinwasquietlylisteningandsaying

nothing” ＬｉｕＹｕｅｈｕａｅｔａｌＵ９８３:229） 

AccordinRtoSanui（1996:３０),着(Zhe)describesthewholeview4l
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(3)等到秋尽冬来，天上瓢着鵜毛大雪時，母子価呆在屋里，焔着火，討・論着大自然各種千奇

百怪的化学現象和物理現象。“Ｗｈｅｎａｕｔｕｍｎｈａｓｇｏｎｅａｒｌｄｗｉｎｔｅｒｈａｓｃｏｍｅ,thesnow

comesdowninlargeflakes,ｔｈｅｍｏｔｈｅｒａｎｄｔｈｅｃｈｉｌｄｓｉｔａｒｏｕｎｄａｆｉｒｅｉｎｔｈｅｒｏｏｍａｎｄ 

ｔａｌｋａｂｏｕｔｔｈｅｗｏnderfulthingsofNature,namely,physicalandchemicalphenomena” 

Inaddition､themarkerisavailablewhenthespeakerdescribesthepersona]itybased ゆ

onahabitualmanner-

(4)（陳卿妨）耳微鰹，瞼上常浮挺着歎愉的笑容。“GrandmaChenisslightlyhardof

heal-inR,ｂｕｔｓｈｅａｌｗａｙｓｗｅａｒｓａｓｍｉｌｅ，， 

TheaboveexampledoeslTotmeanthattheagentnevershowsfacialexprcssionsotherthan 

asmile,ｂｕｔｔｈａｔｔｈｅｓｐｅａｋｅｒｔａｋｅｓｈｅｒｓｍｉｌing「acetosymbolizeGrandmaChen'spersonaル

ity・Inotherwords､ｈｅｒｓｍｉｌｅａｎｄｈｅｒｐｅｒｓｏｎａｌｉｔｙａｒｅｓｏcloselylinkedinthespeaker，s

mindthatwhenthespeakerthinksｏｆGrandmaChen,ｈｅｒｓｍｉｌｅｉｍｍｅｄｉａｔｅｌｙｃｏｍｅｓｔｏｔｈｅ 

ｓpeaker，smindThisformsaIong-lastingimageabouttheagent,whichisnotrelevantto 

atemporalchange5） 

Meanwhile,在(zai)Works,asatemporaladverb､toexpressprogressbvfocusmgon

oneofthedifferentkindsofmotionswhicharesuggestedintheutterance・Thespeaker

putsspecia]ｅｍｐｈａｓｉｓｏｎｗｈａｔｋｉｎｄｏｆｍｏｔｉｏｎｉｓｉｎpl-ogressanditisnaturalthatplurality 

isimpliedonthatoccasion・Theauthorthinksthatthisusageisbasedonthediscl-ete

image-schema，bywhichthespeakerseestheprogressivemotionasintermittenteventｓ 

ａｌｏｎｇｔｈｅｔｅｍporalscale6）Ｓｅｅbelow． 

(5)他在倣甚腰1ﾘ目？“Whatishedoing?"－他在打棒球。“Heisplayin耳baseball”

在（zai）ｍａｙｅｘｐｒｅｓｓｔｈｅｓｔａｔｅｏｆｔｈｅａｇｅｎｔｒａtherthantheprogress,dependingonthe

meanin貝ofvcrbs．

(6)地正在鮒睡，枕頭秀放着地的日記本。“Shewasjustinadeepsleep,ａｎｄｈｅｒｄｉａｒｙ

ｗａｓｐｕｔｂｅｓｉｄｅｔｈｅｐｉｌ]ｏｗ，，SeeSanui、ｏｐｃｉｔ.，ｐ､28.

Sanuiop､Cit.,ｐ､３０explainsthat在(zai）describeseachindividualmotionoftheobjectin

utterance・ＳｅｅｔｈｅｂＧｌｏｗｅｘａｍｐｌｅ：

－３５－ 
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(7)船上的人，有的在照相，有的在唱歌，有的在跳舞，十分熱闇。“Somepeoplearetaking

pictures，othersarGsingingandothersaredancingonboal-daship,sotheyarevery 

lively', 

ＴｈｅｕｓａｇＧｏｆ在(zai)ｃｏｍｅsfromthatinthesouthernChinesedialectintonorthern

Chineseusage;theolderIormwas在那里`overthere，plusaverbalphrase・Theauthor

thinksthatreferencetoaparticularspacel-emainsinthesenseo[partialitywithonly在

(zai)toexpresstheprogressiveaspect,ａｓseenabove・ItisinterestingtocontrasL在(zai）

withtheEnglisMjleﾌﾞｾﾞｰconstruction、Yamananshi(1995:190)explainsthattheexistential

鯛cﾌﾞｾｰconstructionderivesfromtheexpansiono［tlledeictic／ｈｅ１℃-construction,ａｎｄthere‐

foretheformerevokesmentalspaceofexistenceinthespeaker，ｓｍｉndAIthoughthe 

functionsdifferinthetwolanguages，Lheysharetheprocessofexpandingmentalspace； 

while在(zai)worksasaverbmeaningexistence(e､９.老師在図書館里“Ateacherisina

library"),thereoccursreferencetoaspaceofmotioninthespeaker，smind;thatspaceis 

thenrecognisedasdistinctfromothermentalspacesinordertoexpresstheprogressive 

aspecL 

Weshallconsiderthecomparativeexamples()[着(zhe)ａｎｄ在(zai)．Accordingt(）

Arakawa(1985:31-33),therearefivegroupsofChineseverbs,dependingonthegrammati-

calacceptabilitywiththetwomarkers:等(deng)`ｔｏwait'7)ｃａｎｂｅｕｓｅｄｗｉｔｈｂｏｔｈ着(zhe）

and在(zai),whilethreegroupsofverbs,ｉｅ､姑(zhan）`ｔｏstand'８),穿（chuan）`ｔｏｗｅａｒ

(clothes)'9)ａｎｄ歌(xie)`ｔｏrest'１０),areusedwith着(zhe),butnotwith在(zai)．Theseverbs

sharethemeaningofmaintainingastate,andthusArakawaop､Cit.,p32caUsthem“static 

verbs"、ItisthoughtthatthespeakerassumesLhemotionwhichtheseverbsdescｒｉｂｅｔｏ

ｂｅａｓｉｍｐｌｅｃｏｍｐｌｅｔｅｗｈｏｌｅｏｎthetemporalscale,ｔｈａｔｉｓｔ()say,whenthespeakerutters 

theseverbs､ｈｅｏｒｓｈｅｃｏｎｄuctsacognitiveactivitybasedontheunificimage-schema 

Ontheotherhand,Arakawaibidexplainsthat幹(gan)`ｔｏｄｏ，u)takes在(zai),ｂｕｔ

not着(zhe）Theauthorspecula[esthatthisisbecausethisgroupcomprisesnon-static

verbscomparedtotheotherverbs12）lnotherwords,theseverbsgenerallyimplythatthe 

agentcausesachangetotheobjectorLheagenthim-orhersclfchanges、

Ｉｆｗｅｃｈａｎｇｅ在(zai）ｉｎｔｏ着（zhe)ｉｎ(5)，ｔｈｅｓｅntenceisnolongerregardedas

appr()priate・ＳｅｅＫｉｍｕｒａ(1983:３４),LiuYuehuaetaL()p・Cit.,ｐ230,A1-akawaop､Cit.,ｐ､30,

andSalluiopcit.，ｐ､29. 

(8)？他倣着甚廠泥？－？他打着棒球。
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Inaddition､theaboveexamplein（７）turnsLobeungrammaticalif在(zai)isrep1acedwith

着にhe)．

(9)＊船上的人，有的照相着，有的唱歌着，有的跳舞着，十分熱1調・

AccordingtoSanuioP､Cit.,ｐｐ､29-30,intheexamplesbelow,itismorenaturaltouse 

在(zai)becausethespeakerreferstotheeventthatheorshenoticesatthemomentofthe

utterance,ratherthantouse着(zhe)toimplythatthemotionisstillinprogressatthat

momcnt-I3） 

(１０ａ）？看！有輌火車過着橋1児！

(10ｂ）着１有j輌火車在過橋！“Look1Atrainispassingoverthebridge1,’

Thereareotherexampleswhichdemonstratethedifference;itisinappropriateto 

use着(zhe),likeiｎ（１１ａ）ａｎｄ（１２ａ）below,wherethespeakerreferstotheintermittent

eventslikethepracticeofaskillorstudyillghistory,but在(zai)ｉｓappropriate，Natural

illterpretationleadsthehearertounderstandLhatpracticeorstudyillgisrepeatedwith 

intervals;Ｌｌ)inotherwords,themeaningoItheseverbsisaregularrepetitionofaparticular 

motionwhiletheagentcarriesoutothermotions、Thisismoreevidencethat着(zhe）

standsintheunilicviewpoint,ｗｈｉ１ｅ在(zai)doesinthediscreteviewpoint・SeeSanuiop

cit.，ｐ31. 

？小李又練若気功了。

小李又在練気功了。“Lihasagainstartedtopracticeqigong
フフ

？他還研究着中岡歴史。

他還在研究中国歴史。‘`HestillcontinuestostudyChinesehistory'，

(１１ａ） 

(１１ｂ） 

(１２ａ） 

(ｌ２ｂ） 

Thefirstexamplebelowmeansoneparticularspeechlastsacertainperiodhavingno 

interruption,ａｎｄｔｈｅｒｅｌｏｒｅｔｈｅａｕｔｈｏｒｓｅｅｓｉｔａｓｂeingbasedontheuniflcmode,whilethe 

secondexampleimpliessequencesofindividualutteranceratherthanaparticularcontinu、

illgspeech,andconsequentlythｅａｕｔｈｏｒｒｅｇａｒｄｓｉｔａｓｂｅｉｎｇｂａｓｅｄｏｎthediscretemode、

SeeSanuiibid 

(13）他大声|ﾘiji着：、隈－１仇〈lWj快来！〃“Hesavsinaloudvoice,`IIey1Youallhurry

－３７－ 
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uPr” 

(14）大家都在説：、他可是個好人〃‘`Eachandallsays,`Ｈｅｉｓａｇｏｏｄｇｕｙ,”

Sanuiibidexplainsthat着(Ｚhe)havingthisfunctioncanbeattachedtoverbsmeaning

motionswhichcontinueforacertaillperiod:説(shuo)`ｔｏsay',看(kan)`ｔｏsee，ａｎｄ撫摸

(fumo)`tostroke,tol-ub'、

Ｈｅｒｅｗｅｓｈａｌｌｃｏｍｐａｒｅｔｈｅｆｏｌｌｏｗｍｇｓentence，〔)newehaveseenbefore，withthe

sentenceabove 

(15）（陳妨妬）耳微聾，瞼上常浮淀着歓'愉的笑容。“GrandlnaChenisslightlyhardof

hearing,ｂｕｔｓｈｅａｌｗａｙｓｗｅａｒｓａｓｍｉｌｅ'， 

EachsentenceisanevaluationofanindividualthespeakeristalkingaboutThereason 

why着(zhe)isusedin（15）ａｎｄ在(zai)iｓｕｓｅｄｉｎ（]4）isthoughLtodependonthewaythc

speakerssharetheimageaboutthetargets,ｔｈａｔｉｓｔｏｓａｙ,thelbrmersentenceisproduced 

throughabstractioninthespeaker'ｓmind,ｂｙｗｈｉｃｈｓｏｍｅｓｃｅｎｅｓｏｆＧｒａｎｄｍａＣｈｅｎ'ssmile 

turntobeanimpressionsharedbyLhespeaker、Ｔｈｉｓchangeiscausedbyabstractingthe

temporaryfactorstodescribeapersonalityithelattersentence,ontheotherhand,implies 

thetotalamountofindividualutteranceoccuringalongatemporalscalG,ａｓｗｅｈａｖｅｊｕｓｔ 

ｓｅｅｎｌｆｗｅｕｓｅ在(zai)Iikeintl1eexamplebelow,itdoesnotdescribeapersonality,buL

itdoesmeanthattheagentcontinuessmilingonolleoccasion,andthereforeitisnoIonger 

thedescriptionofageneralizedpersonality1norsemanticallycalliLconcurwith常(chang）

`always'． 

(16）？（陳妨妨）耳微聾，瞼上常在浮瀝歓』愉的笑容。

Finally,itmaybethoughtthatthefactthat着(zhe)indicatestheprogressiveaspect

andtheauthor，ｓｖｉｅｗｔｈａｔｉｔｉｓｒｅｌａｔｅｄｔｏｓｕｍｍａｒｖｓcanningwhichdoesnotinvolvea 

temporarychangearecontradictory、However,theauthorthinksthat着（zhe）ofthe

unificimage-schemahasthefunctionofabstraction・Thereissimilaritybetweenthe

functionandthegenericusageoftheEnglishdefinitGarticleSeeYamazaki（1995)． 

３．Reduplicatedverbs 

ReduplicatedverbsexpressbriefnessiItheverbssharethedurativemeanin貝,while

－３８－ 



旭川医科大学紀要 ７ 

theyexpressasmallnumberoIrepetitioniftheverbsshareanon-durativemeaningI 

besides,theyimplyagentleortentativevoice、ＳｅｅＹａｍａｚｏｅ(1996:６８)．ThefolIowing

examplesaretakenfromWan輿Ｈｕａｎ（1963:２３)：

(17）布鮭穿穿就会大。“Canvasshoessoonbecomelargewhenｙｏｕｐｕｔｏｎｔｈｅｍ”

(18）他穿了穿這件衣服,看穿得上穿不上｡"HetriedtoputonLheseclothestoseewhether

hecouIdwearthemornot,， 

WangHuanloc、Cit、explainsthedifferenceasfollows:'5）

…Ｉthink，however，ｔｈａｔｉｔｉｓｐｏｓｓｉｂｌｅｔｏｄｉｖｉｄｅｔｈｅａｍountthatreduplicatedverbsshow 

intotwocategories;inthefirstcategoryawholeactionisaunit,reduplicatedverbsexpress 

multiplemoLions，ａｎｄ了（le）isneverinsertedbetweentheverbs，whileinthesccond

categoryapieceofactionisaunit,redupHcatedverbsdescribeonemotｉｏｎａｎｄ了(le)can

beinsertedbetweentheverbs 

Ｔｈｅｎｅｘｔｓｅｎｔｅｎｃｅｉｓｔｈｏｕｇｈｔｔｏｂｅａｎｅｘａｍｐｌｅ（)ｆｔｈｅｆｉｌ－ｓｔｃａｔｅｇｏｒｙｏｆＷａｎｇＨｕａｎｓ 
l 

classificatioll・Ｔｈｅverbssharethedurativemeaning．

(19）他退,休了以后,平常看看書,下下棋,和老朋友lWUllﾘ11天,倒也不寂翼｡“Afterretirement，

hesometimesreads、sometimesplaysChinesechessandsometimeschatswithold

friends,ｓｏｈｅｄｏｅｓｎｏｔｒｅａｌｌｙｆｅｅｌａｓ］onelyasexDected''ＺｈｕＤｅｘｉ（1981：６７） 

Theseverbsimplythatsuchactionsasreading,ｐｌａｙｉｎｇａｎｄｃｈａｔｔｉｎｇａｒｅｔａｋｅｎａｓａｗhole 

andthateachindividualactionconsistsolmultil〕lemotions;ｔｈａｔｉｓｔｏｓａｙ,theseactivities，

comparedwithotheractivitiesinｏｎｅｄａｙ,takearelativelysmallamountoIｔｉｍｅ,andeach 

actiondoesnotcontainintGrruption,butratheritisregardedasaunit、Theautho1-thinks

thatthisusageisbasedontheunificimage-schemawithoutreferencetothetemporalscale 

ZhangJing(1987:185）explainsasfollows： 

…UsingaconceptofsIightness,thegrammaticalfunctionofAA[reduplicatedverbs-MY］ 

isgeneralizedasreferencetoLhewholemoreorless，sometimesimplyinganindefinite 

(sma1I）amountandsometimesimplyinRbriefnessanddecrease． 

－３９－ 
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Briefnessleadsthespeakertosharelesscollcern,expectationorresponsibilitywith 

thehearer,andconsequentlyreduplicateverbsconveyseuphemismoramoregentlevoicel 

inthismeanin貝also,theauthorthmks,theactionistakenasaunit・havinRnointerruption‘

(2()）休教教我！“Pleasetellme"/作教我！“Youtellme1''ZhuDexiop・Cit.,ｐ､６７

(21）我的鋼簸不見了，体常我伐伐。“Ihavelostmyfountainpen,ｗｉｌｌｙｏｕｈｅｌｐｍｅｔｏ

ｌｏｏｋｆｏｒｉｔ?”ＬｉｕＹｕｅｈｕａｅｔａＬｏｌ１ｃｉｔ.，ｐｌＯ１ 

ＴｈｅｎｅｘｔｓｅｎｔｅｎｃｅｉｓｔｈｏｕｇｈｔｔｏｂｅａｎｅｘａｍｐｌｅofthesecondcategoryofWangHuan，s 

classiIicationTheverbsha]-esthenon-durativemeaninR． 

(22）他伸了伸舌頭説：珊真危険！〃“StickingouthistongueIoramoment,ｈｅsaid，

‘Howdangerousitwas1，'，ＣｆＺｈｕＤｅｘｉｏｐ・Cit.，ｐ､67-68

Thisverbalphrase，assumingapieceo「ａｃｔｉｏｎｔｏｂｅａｕｎｉｔ，meansseveralsequencesof

motionsinrepGtitionAsZhuDexiibid､explains,thereduplicatedverbdoesnotimply 

thattheagentsticksoutthetongueforacertainshortperiod,butthattheagentdoesthe 

actionseveraltimesintermittently，thoughthespeakel-seesthenumberoftheactionas 

relativelyafewTheauthorthinksthaLthisusageisbasedonthediscreteimage-schema 

withreferencetothetemporalscale 

ZhangJing(1987:187)explainsasfoI1ows： 

揺了揺doesnotnecessarilymeanasingleswing,butitsuggeststhattheobjectprobably

swingsseveraltimes;I陣了縛doesnotnecessarilyimplyasingleturnbutitcouIdbesevera］

turns；… 

Ｔｈｅｎextsentencedescribestheagentrepeatingseveralkindsofactions,incontrastwith 

therelativelysmaｌｌａｍｏｕｎｔｏｆｔｉｍｅｔａｋｅｎｕｐｗｉｔｈｅａｃｈａctivityeverydayin（19)，and 

thereforaifthesentencestopsｗｉｔｈ教教書,itislessacceptable．

(23）辞職以后，他便在中国学校里教教書，或在外国商店里臨時籍籍忙。“Afterresignation，

hesometimeshadlessonsatChineseschoolandsometimestookapart-timejobina 

fol-eignstore，'FangYuqing(1992:471） 
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ＴｈｅｓｍａｌｌａｍｏｕｎｔｏＩａｃｔｉ()ｎｌｅａｄｓｔｈｅｓｐｅａｋｅｒｔ()sharelessexpectati()、（)［success，

andｃ()nse〔luentlyreduplicatedverbscarryoutthe｢uncLi()11()ｆ[riaLInthisusa蔦e,differing

fromeuphemism、atrialinvolvesmultipletimesofaclionillitself

(24)男爾不好上，我上上試試。‘`Ａmen'sbicvcleisnoteasytoride,ｂｕｔｌｗｉⅡtryit'､Ｚｈｕ－ 

Ｉ)ｅｘｉｏｌ).ＣＩＬ，ｐ､6８ 

ＴｈＧａｕｔｈｏｒｔｈｉｎｋｓｔｈａＬｉｎｔｈｅｆ(〕llowingscntenceprobabilityofrealization，ｉｅ・

pregnancyissolittlethatthefirstclausefunctionsasaconditionalclause・Ｔｈｉｓｍｅａｎｉｎｇ

ｉｓｄｕｅｔｏｔｈｅｓｅｍａｎｔｉｃexpansionoftrial． 

(25）lUI・他生生小技兇，地就知道倣'三|:親的甘苦了。“IIshegavebirthtoabal)y,ｓｈｅｃｏｕｌｄ

ｋｎ()wthesweetnessandl〕i(temessofbeingamother'，ＷａｎｇＨｕａｎｏｌ).ｃｉＬ，l).2`！

４．Conclusion 

TheauthorstudiedEnglishusagethroughtheimage-schemasinthreeprevious 

pal〕ers:'6)Yamazaki(1994)､Yamazaki（1995)andYamazaki(1996)．Ｔｈｅ[irstpal)ｅｒｄｅａｌｓ

ｗｉｔｈｔｈｅｕｓａｇｅｏｆｔｈｅｐｒｅｐ()siIi()11s，Ｑ//α6()AI／withsomeverbsmeaninglil壇uisticor

c()肖l1iljveactiviUes・Ｔｈｅｓｅcol1dpapcrtreatsthegellel･ｉｃｕｓａｇｅｏｆＥｎｇ]isharticIe・The

thirdpapcrdiscussestransiUvｉｔｙａ】1dadouble-objectselltence・Herethef(〕urLhexample

fromEnglishisthesemanticdiI[erencebetweenaninfiniliveandapresentparticipleused 

withverbsofperception・ＡｓＣｏｍｒｉｅ（1981：１４())givesanexplanation,aninfinilivegives

aperfectmeaning,ｉｅＬｈｅａｃｔｉｏｎｉｓｒｅｇａｒｄｅｄａｓａｃｏｍｐｌｅtewhole,whileal)resentparticiple 

hasal)roRressivemeaning、Ｔｈｅ「()ｒｍｅｒｉｓａｎｅｘａｍｐｌｃｏ［theunificimage-schcma,andthe

latteris［hｅ（)neoIthediscreteimage-schema：ノＭｚ(ノ／舵〃CCZ(Sc‘ｓｉｌｔＴ６ＺｈＧ（ﾉﾉcﾉﾊﾞﾉﾌﾞ?、ａｎｄＩ

ｓａ【ノ〃'Ｇｎｗｗｓｃ(､/sjtz66i）２９ノノｚＧ〃/cﾉﾉﾉﾙSeeComrie，ｌ()c､ｃｉＬ

Ｔｈｅａｕｔｈｏｒｔｈｉｎｋｓｔｈａｔｉｔｉｓｎ()ticeablethatthesameviewpointisusefulbeyondthe 

differenceoflinguisticstructure・'7）

ＮＯＴＥＳ 

1）ＳｅｅＴａｌｍｙ（1988：178-179)，Nishimura（1989：53-55)，Ikegami（1993）andShinohara 

U993)． 

2）Thedefinitionoftheimage-schemaｉｓａｓｆｏＵｏｗｓ：thegeneralizedcognitiveframes 

basedonimages，whichａⅡusersoftheIanguageshareinordertounderstandthe 

－４１－ 
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ｒepresentationofexternalreality・SeeYamanashi（1995:95-96)．

３）Ｔｈｅf(〕llowingsentencesareexaml〕lesofinterchangeabilityandcooccurrence:外頭還

下着雨1ﾘﾋﾞ鴫？／外頭還在下雨|泥l鴨？／外頭還在下着雨|泥IM5？“Isitstillrainingoutside?'，、

SeeSanui，ｏｐ・Cit.，p29ThereisnosigniIicantdifferenceofmeaningbetweena

sentencewhｅｒｅｏｎｅｏｆｔｈｅｍａｒｋｅｒｓｉｓｕｓｅｄａｎｄａｓｅntencewherebothareused、

ThereIore,ｎｏｉｍａｇｅ－ｓｃｈｅｍａｉｓａｓｓｕｍｅｄｉｎｔｈｉｓcase、

４）InthefollowingsentencestheEnglishtranslationsd()ｎ()tnccessarilyhavetheprogres‐ 

ｓｉｖｅｆｏｒｍｓＴｈｉｓｉｓａｄｉｆｆｅｒｅｎｃｅｏｆｔｈeusageofLheprogressiveaspectbetweenthe 

differentlanguages、

５）ＷａｎｇＬｉ(1958)claimsthattheusageof着(zhe)expressingcontinuancederivesfrom

附著(fuzhe),whichmeanstostick箸(zhe)isavariantof着(zhe)．

６）AsLangackerop､Cit.,ｐ・l45notes,ａ[igurecorresp()I1dingto着(zhe)islikeamultiple

exl〕osurephotographandafigurecorrespondingtothcusageof在(zai)islikeanimation、

７）Otherexamplesarelﾘﾃ(ting)`tolistento'ａｎｄ蝶(｡u())`t()avoid,、

８）Otherexamplesare坐(zuo)`t()sit，,鯛(tang)`tolie，ａｎｄ桂(gua)`ｔｏｈａｎｇ(INTIいNsL

TIVE)，、

９）Otherexamplesare掌(na)`ｔｏhold，ａｎｄ戴(dai)`ｔｏｗｅａｒ(ahatorglasses)ｻﾞ．

10）Otherexamplesare待(dai)`toLI-eaL'ａｎｄ眼(gen)`ｔｏfollow，、

11）Othcrexamplesare吃(chi)`ｔｏｅat',穿(chuan)`t()putｏｎ(clothes)'ａｎｄ桂位ua)`ｔｏｈａｎｇ

（TRANSITIVE)'、

12）Ｔｅｎｇ(1979:1-3)regardsverbswith在(zai)asthenon-stativeprogress、

13）ThesameexamplesaretreatedinCheｎＧａｎｇ(1980:２１,２３)． 

14）ThisremainsusoftheLangacker'sfiguretoshowsequentialscanning;ｔｈｅｇｒｏｕｎｄ 

ｃｏｍｅｓｉｎｂｅｔｗｅｅｎｔｈｅｆｉguresthatareputinsequenc０． 

１５）IntheLangacker，sfigureI()rsummarvscannillg,asingleconfigurationc()nsistsof 

severalcircles,eachofwhichpartlyoverlapswithadjacentones・ThismodeITepresents

multiplemotionswhileshowingawholeactionasaunit、Intheotherfigurefor

sequenLia］scanning，aseriesofconfigurationsconsistofseparatecircles，nottouching 

theothers・Thismodelshowsthateachindividualmotioniscompleted,ａｎｄｔｈａｔｓｏｍｃ

ｐｉｅｃｅｓｏ［actionarerepeated、

16）Inthesepaperstheauthorusedthelwowords，ｉｃ．‘wholeness，ａｎｄ‘totality，，to 

representthedifferencebetweentheunificimage-schemaandthediscreteimage-schema 

Chinesehastheequivalentwordstoshowthedifferenceilltheschemas:完蕊(wanzheng）

‘tocomplete'ｉｎ領土完整`territorialintegrity，,ａｎｄ完全(wanquan)`tosum，ｉｎ四肢完全

－４２－ 
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“Ｅｖｅｒｖｌｉｍｂｉｓｎｏｒｍａｌ"、

17）ThereareexamplesinJapanese:(a)KnI(ｶｶﾞﾌﾉzo）l0-L(ﾉ(ﾌﾉ‘んiﾉｲＳＥ〃ﾉｾα//ebjhz、５１ﾌﾌｾｰL(）(ﾌ花/J/(､/(ｗｉ

／ａｂｃ/Cs/zlrﾌﾟﾘzalIm“Iboughtmuchfruit・Ｉｈａｖｅｅａｔｅｎｕｐａｌｌｏｆｔｈｅｍ"・Ｔｈｅｆｉｒｓｔｗｏｒｄ〔〕fthe

secondsentence,ｉ､e,ｓｏ7℃-zD0isasillgulardemonstrativewithanaccusativepostpositioll、

Thespeakerseesmuchfruitasasin鷲lewho]e；（b）KzMdz'720,20-z(〉01116?｢ん１Ms”ｚルα//Ｇｈｉ/(z・

Ｓｔ)7℃?'Yz-z【）αｶﾞﾉ℃-"２０ルzzmcﾙｶﾞｰﾉﾜｌ０ｓａｊ７2"z(11"?〃（/lzﾉﾉａ．“lboughtmuchIruit，Theyhadvarious

shal〕esandcolours"、Ｔｈｅｆｉｒｓｔｗ()rｄ（)fthesecol1dsentence，ｉ､e・３Ｄﾌｾﾞﾉ汀-z(ﾉａｉｓａｐｌｕｒａ］

demonstrativewithanominativepostp()siIion・T11espeakerrecognizesthatdifferent

fruithavedifferentshapesandcolours,andthusmuchfruitareexpressedasａｍｉｘｔｕｒｅ 

〔)fpluralentitiesin(b);(c)Kildhz"zoﾉzo-z(!(ノノ`た/“7ＭＢα/lfchjjtz・ｓｏ７℃-z(ﾉ‘？ｿＤ-7)ｚｏｈα/ａｃｈｉ.ﾌﾞﾉ７０

ｓαｿ)z“”"αﾅzαﾌﾟﾘzo〃0-）”／isz(7)z“zDCzsedhr/、．“Iboughtmuchfruit、Theywereanassort・

mentofvariousshaDesandcoloursoffruits''、Ｈｅｒｅagain,asingulardemonstrative,Ｌｅ，

ｓｏソゼisusedwithanominativepostpositi()､,－z“,inthefirstwordofthesecondsente､Ce、

Thespeakerseesassortedfruitasasinglewholeagain・SeeYamanashi(1995:125-127）
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